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|. Introduction Comité spécial d'incorporer dans la Convention des mesures
contre la corruption dans ses liens avec le crime organisé,

1. Le Comité spécial sur I'élaboration d’une conventiofficluant les dispositions visant a sanctionner les actes de
contre la criminalité transnationale organisée a été créé FFruption impliquant les agents publics.
I’Assemblée générale dans sa résolution 53/111 du
9 décembrel998. Dans sa résolution 53/114, en datcil 0 . . del .
également du 9 décembdd98, I'Assemblée générale a """ rgamsatlon €la session
engagé le Comité spécial a s’attacher a élaborer le texte .
principal de la Convention, ainsi que, selon que de besoirA. Ouverture de la session
des instruments internationaux contre le trafic des femmes et
des enfants, contre la fabrication et le trafic illicites d’armés. Le Comité spécial sur I'élaboration d’'une convention
a feu, de leurs pieces, éléments et munitions, et contreclentre la criminalité transnationale organisée a tenu sa
trafic et le transport illégaux de migrants, y compris par voiguatriéme session a Vienne, du 28 juin au 9 juille®9. ||
maritime. atenu 20 séances.

2. A sa huitiéme session, tenue a Vienne du 27 avril &1 A sa troisiéme session, tenue a Vienne du 28 avril au
6 mai 1999, la Commission pour la prévention du crime et Bamai 1999, le Comité spécial avait décidé d’examiner les
justice pénale a recommandé a I'Assemblée générale, paticles 4ter, 5, 6, 9, 10 et 14 du projet de convention a sa
l'intermédiaire du Conseil économique et social, d’adopteuatriéme session et d'y poursuivre sa premiére lecture de
une résolution sur le projet de convention des Nations Uniggstrument juridique international contre le trafic des
contre la criminalité transnationale organisée et les projdesnmes et des enfants et d’effectuer une seconde lecture de
de protocole additionnels. Conformément a cette résolutidipnstrument juridique international contre le trafic et le
I'Assemblée déciderait que I'instrument international que leansport illégaux de migrants, y compris par voie itiare.

Comité spécial élabore concernant le trafic de femmes gt Aprés l'ouverture de la quatriéme session du Comité

d’enfants doit porter sur le trafic de tous les étres huma"?‘pécial par son Président, le Secrétaire a appelé I'attention

et specialement les femmes et les enfants. sur la version préliminaire d’un glossaire qui avait été
3. La Commission, également a sa huitieme sessionfoarrnie au Comité dans toutes les langues officielles de
recommandé a I’Assemblée générale, par I'intermédiaire d@rganisation des Nations Unies (A/AC.254/CRP.16). Ce
Conseil économique et social, d’adopter une résolution surojet de glossaire était basé sur le texte du projet de
les activités du Comité spécial concernant la fabrication etdéenvention faisant I'objet du document A/AC.254/4/Rev.1
trafic illicites d'armes a feu, de leurs piéces, éléments et comprenait les termes figurant aux articles premier a 19
munitions, ainsi que I'examen de I'opportunité d’élaborer udu projet de convention. Sa distribution aux délégations
instrument sur la fabrication et le trafic illicites d’explosifsvisait & leur permettre d’examiner les termes et de
Aux termes de cette résolution, I'’Assemblée se féliciteraibommuniquer en retour au Secrétariat leurs réactions quant
des travaux du Comité spécial et I'encouragerait @&l'exactitude etla cohérence desdits termes, et ce d’ici a la
poursuivre les négociations sur un instrument juridigugnquiéme session du Comité spécial qui se tiendra du 4 au
international relatif a la fabrication et au trafic illicitesl5 octobre 1999. Les travaux se poursuivaient afin
d’armes a feu, de leurs piéces, éléments et munitions;cBachever le projet de glossaire et d’y inclure les termes
chargerait le Comité spécial d’envisager, lorsque le groufigurant dans les trois instruments juridiques internationaux
d'experts, qu’il avait été demandé au Secrétaire généralalditionnels que le Comité spécial avait été chargé de
réunir, aurait terminé son étude sur la fabrication et le trafiédiger.

illicites d’explosifs par des délinquants et sur leur usagegd | ¢ gecrétaire a également informé le Comité de I'appui
des fins deélictueuses, I'élaboration —éventuelle d’upymjpour la premiére fois & un certain nombre de pays les
!n_st_rume'nt mter_nauonal relatif & la fabrication et au trafig, o avancés, grace a de généreuses contributions
illicites d’explosifs. financiéres des Gouvernements du Japon et des Etats-Unis
4.  Conformément a une résolution sur I'action contre Amérique. Le Secrétariat se proposait de revoir les
corruption, que la Commission, a sa huitieme sessiondispositions concernant I'assistance aux pays les moins
également, par l'intermédiaire du Conseil, recommandéafiancés, en consultation avec les groupes régionaux
I’Assemblée générale d’adopter, I'’Assemblée chargerait le
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concernés et a lalumiére de I'expérience acquise a la a) Projet d'instrument juridique
guatrieme session. international contre le trafic et le
9. Le Gouvernement autrichien a annoncé son transportillégaux de migrants;
intention d’apporter une contribution volontaire de b) Projet dinstrument juridique
300 000 schillings. Le Gouvernement norvégien a international contre le trafic des
annoncé une contribution volontaire de femmes et des enfants.

13 000 dollars environ et le Gouvernement polonais 5
une contribution volontaire de 20 000 dollars '
environ. Le Président a exprimé la gratitude du
Comité a ces délégations et a encouragé d'autre .
délégations a suivre leur exemple. b Documentation

10.  Avant l'ouverture du débat sur le projet de3 A sa quatrieme session, le Comité spécial était
Convention, le Président maonce la répartition des gajsi, outre des documents préparés par le

taches entre les vice-présidents, dont le bureau dedgcrétariat, de documents contenant les propositions

Adoption du rapport du Comité spécial
sur les travaux de sa quatrieme session.

session avait convenu. et contributions des Gouvernements de I'Australie,
o de la Belgique, du Canada, de la Chine, des
B. Participation Etats-Unis d’Amérique, de la France, de I'Inde, de

I'ltalie, de la Jamahiriya arabe libyenne, de la
11. Ont participé ala quatrieme session du Comité Lituanie, du Maroc, du Mexique, de la Nouvelle-
spécial les représentants de 97 Etats. Y ont Zélande, des Pays-Bas, de la Pologne, de la
également pris part des observateurs d’entités ayant République arabe syrienne, du Saint-Siége, de la
des missions d’observation permanentes auprés de Slovaquie et de la Suéede. La liste des documents
I'Organisation des Nations Unies et des observateurs figure a I'annexe Il du présent rapport.
d’organismes des Nations Unies, d’instituts du
réseau du Programme des Nations Unies pour la .
prévention du crime et la justice pénale dil. Examen du projetde
d’organisations intergouvernementales et non  convention
gouvernementales. La liste des participants figure a

Pannexe I du présent rapport. 14. Le Comité spécial s’est basé, pour ses travaux,
. ) sur un document contenant le projet révisé de

C. Adoption de l'ordre du jour et convention des Nations Unies contre la crinlitéa
organisation des travaux transnationale organisée (A/AC.254/4/Rev.3) et sur

des propositions et contributions recues des
12. A sa 37 séance, le 28 juin 1999, le Comit§ouvernements (A/AC.254/5/ Add.7 et Add.8 et
spécial a adopté I'ordre du jour ci-aprés pour sA/AC.254/L.28, L.29, L.33, L.34, L.36, L.38, L.39,
guatrieme session: L.41 a 45, L.45 a 50 et L.64). Les révisions et
mendements apportés au projet de convention sur la
ase du résumé du Président du Comité spécial

figuraient dans deux documents (A/AC.254/L.37 et
2. Adoption de [lordre du jour et| 40).

organisation des travaux.

1. Ouverture de la quatriéeme session d
Comité spécial.

15. Le Comité spécial a examiné, a se$§ 37 & 46

3. Examen du projet de convention deggéances, les articlestdr, 5, 6, 9 et 14 (par. 1 & 13).
Nations Unies contre la criminalité En poursuivant sa deuxiéme lecture du projet de
transnationale organisée, en particulie¢onvention, et conformément & la demande de son

des articles 4er, 5, 6, 9, 10 et 14. Président, il s'est efforcé de parvenir & un accord sur
4. Examen des instruments juridiquesin texte unique qui refléterait, autant que possible,
internationaux additionnels: les points de convergence, et sur lequel ilsederait

pour la suite des travaux. La nouvelle version du
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texte de ces articles a été publiée sous la cote préoccupées par I'éventualité d’'un mauvais usage,
A/AC.254/L.53/Add.2. Unenouvelle version du non intentionnel du protocole qui pourrait nuire aux

projet de convention fera apparaitre les progrés migrants, se sontinterrogées, dans ce contexte, sur sa
réalisés par le Comité spécial lors de sa quatriéme nécessité. A ce propos, plusieurs références ont été

sessioh . . faites au mandat du Comité spécial tel que défini
V. Examen des instruments dans les résolutions 53/111 et 53/114 de
juridiques internationaux I'Assemblée générale. Le Président a résumé les

additionnels contre le trafic des d¢ébats en reaffirmant qu'il était entendu que le
protocole était intrinséquement lié a la Convention,

femmes et des enfants etcontre g  + i | visoailt 3

le trafic et le transport illégaux

de migrants, y compris par voie

maritime

16. Le Comité spécial a examiné, a se§ 47 & 51
séances, le projet dinstrument juridique
international contre le trafic et le transport illégaux
de migrants, y compris par voie maritime. 1l s’est
fondé, pour ses travaux, sur un document contenant
le projet de protocole contre [lintroduction
clandestine de migrants par terre, air et mer
additionnel & la Convention des Nations Unies contre
la criminalité transnationale organisée paru sous la
cote A/AC.254/4/Add.1/Rev.1, ainsi que sur des
propositions et contributions présentées par les
gouvernements (A/AC.254/L.31, L.35, L.46, L.51,
L.55etL.58 a4 62).

17. Le Comité spécial, a sa premiére session tenue
a Vienne du 19 au 29 janvier 1999, avait procédé a
I'’examen préliminaire de I'instrument juridique
international additionnel susmentionné
(A/AC.254/4/Add.1). Les discussions ainsi que les
nombreuses propositions présentées par les
gouvernements avaienounveé leur expression dans
une nouvelle version considérablement révisée du
projet de texte (A/AC.254/4/Add.1/Rev.l). Le
Comité spécial, a sa quatrieme session, a procédé a
une deuxieme lecture des articles 1 a 5 de ce projet
de texte révisé. Les progrées réalisés par le Comité
spécial a cette session apparaitront dans une nouvelle
version du projet de protocdle .

18. Lexamen de certaines dispositions du projet de
texte a donné lieu a un débat général sur le but et la
portée de [linstrument. Certaines délégations,

1 A paraitre ultérieurement sous la cote
A/AC.254/4/Rev.4.

2 A paraitre ultérieurement sous la cote
A/AC.254/4/Add.1/Rev.2.
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prévenir et a mettre un terme au trafic illégal de ses travaux sur ces articles seront reflétés dans une
migrants et gu’il faudrait veiller tout particulierementnouvelle version du projet de protocdle .
a établir une distinction trés claire entre la

criminalisation du trafic et la protection des victimes \/, Adoption du rapport du Comité

de ce trafic. spécial sur les travaux de sa
19. A la 47 séance du Comité spécial, le quatriéme session

représentant de I'Equateur a fait une déclaration au
nom du Groupe de I’Amérique latine et des Cara‘fbei2 A sa 52 séance, le 7 juilla999, le Comité

Il a déclaré que le Groupe remerciait la Hau écial a adopté le rapport sur les travaux de sa
Commissaire des Nations Unies pour les réfugiés de8 P PP

la note informelle qu’elle avait présentée au Comitguatrleme session (A/AC.254/L.53).

spécial (A/AC.254/16) et rappelait que I'objectif di23. A cette méme séance, le Comité spécial a
protocole devrait étre la lutte contre le trafic illégahpprouvé 'ordre du jour provisoire et I'organisation
des migrants et la protection des droits de ceux-gles travaux de sa cinquiéme session, qui se tiendra a
Lintervenant a précisé que son Groupe, comme Mienne du 4 au 15 octobre 1999
Haut Commissaire, estimait que le respect des droit8/AC.254/L.53/Add.1} .

fondamentaux des migrants ne portait pas préjudi%l La délégation japonaise, reprenant lidée

au droit souverain dont dispose chaque Etat qgnrimge par le Comité spécial, qu'une contribution
décider qui peut penétrer ou non sur son territoire, flcppigue était nécessaire a ses travaux relatifs a
ne le restreignait d’autre facon. D'apres le Group§insiryment juridique international additionnel
a-t-il poursuivi, le protocole ne pourrait étre utilisé Njg4if 3 |a fabrication et au trafic illicites d’armes a
pour criminaliser la migration qui €tait Ungg, e jeyrs pieces, éléments et ritiams, a proposé
phénomene social et historique, ni pour stimuler Igyrganisation d'une réunion technique de deux jours
xénophobie, l'intolérance ou le racisme. qui se tiendrait durant la cinquiéme session du
20. Le Comité spécial a examiné, a se§ 52 & 56omité spécial. La délégation italienne a proposé
séances, linstrument juridiqgue internationafiu’une réunion du méme type soit organisée pour
additionnel contre le trafic des femmes et des enfantinstrument juridique international contre le trafic et
Il s’est appuyé, pour ses travaux, sur le projet révidé transport illégaux des migrants, y compris par voie
de protocole additionnel a la Convention des Natiorsaritime. 1l a été précisé que [Iltalie, avec
Unies contre la criminalité transnationale organisd&Autriche, étudiait la possibilité de verser une
visant a prévenir, réprimer et punir le trafic desontribution volontaire au Fonds pour la prévention
femmes et des enfants (A/AC.254/4/Add.3/Rev.2) etu crime et la justice pénale afin de couvrir les
sur les propositions et contributions présentées paépenses supplémentaires qu’entrainerait une telle
les gouvernements (A/A@54/L.30, L.32 et Add.1, réunion. Le Comité spécial a pris note de ces
L.46, L.52, L.54, L.56, L.57, L.63 et L.65). Le suggestions.

Président a expliqué que le titre du projet de

protocole reflétait la recommandation sur ce théme

faite par la Commission de la prévention du crime et

la justice pénale a sa huitieme session et sur laquelle

I’Assemblée générale serait appelée a se prononcer

a sa cinquante-quatrieme session.

21. Le Comité spécial, a sa deuxiéme session tenue

a Vienne du 8 au 12 mars 1999, avait procédé a une

premiere lecture des ar_ticles prem_ier et 2 dl_J prgjet de 3 A paraitre ultérieurement sous la cote

protocole. A sa quatriéeme session il avait fait une AJAC.254/4/Add.3/Rev.3.

premiére lecture des articles 3 a 7. Les résultats de * A paraitre ultérieurement sous la cote A/AC.254/18.
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25. Le Comité spécial, a sa%6 séance, le 9 juillet,
a décidé qu’a I'avenir des réunions de consultation
informelle seraient organisées pour laider a
s'acquitter de son mandat. La tenue de ces réunions
dépendrait des ressources extrabudgétaires
disponibles et répondrait a un certain nombre de
conditions: a) les consultations informelles se
dérouleraient en appliquant strictement les décisions
de [I'Assemblée générale; b) des services
d’interprétation seraient assurés dans toutes les
langues officielles de ONU; c¢) la documentation
pour ces consultations informelles et leur ordre du
jour seraient diffusés suffisamment a I'avance, tout
comme leurs lieu et dates; d) les consultations
informelles, qui seraient a composition non limitée,
se dérouleraient dans la transparence et seraient
destinées a aider, par des recommandations, le
Comité spécial dans ses travaux, lequel resterait le
seul organe de décision; e) les consultations
informelles seraient tenues uniquement comme
réunions paralléles de session et les thémes traités ne
recouperaient pas ceux de la pléniére qui aurait lieu
en méme temps lors des sessions du Comité spécial;
f) il ne se tiendrait simultanément, pendant les
sessions du Comité spécial, pas plus de deux séances,
y compris la pléniére; et g) les consultations
informelles pourraient étre, notamment, chargées de
formuler, dans une langue appropriée, les accords
convenus en pléniere, ou de remplir toute autre
fonction que pourra leur assigner le Président du
Comité spécial. Le Comité spécial a demandé a son
bureau d’étudier, en consultation avec le secrétariat,
les modalités d’organisation de ces consultations
informelles et de décider si de telles consultations
devraient étre prévues pendant la cinquieme session
du Comité spécial en tenant compte des suggestions
faites par les Etats a la quatriéme session, et
d’informer les membres du Comité spécial en
conséquence.
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Nobuhiro Watanabe, Nobuaki Eguchi, Toshiaki Takahashi,
Junya Osamura, Kengo Yoshihara

Faisal Al-Ghais, Hamed Saleh Al-Othman, Zakaria Al-Ansari,
Jasem Al-Budaiwi

Georges Boustani, Caroline Ziade

Andrejus Piliavecas, Algimanta&epas

Georges Santer, Pierre Franck, Pierre Ferring, Katia Kremer
Mohamed Maiga

Carmel A. Agius

Abderrahim Benmoussa, Tayeb Cherkaoui, Abdellatif Saadi
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Mexique Luis Alfonso de Alba, Bruno Figueora, Francisco Altamirano Trejo,
José Humberto Castro Villalobos, Ulises Canchola,
Sergio Olivar Moctezuma, Arturo Ruiz, Javier Basulto,
Pedro Ortiz Martinez

Mozambique Maria Leonor Joaquim, Jodo de Brito da Cunha,
Zainadine Dalsuco, Pedro Sinai Nhantitima

Namibie Lineekela J. Mboti, Simon Madjumo Maruta

Nicaragua Suyapa Indiana Padilla Tercero

Nigéria M.L.N. Duru, A. A. Ayoko

Norvége Hilde Indreberg, Anne Folkvord, Gjermund Saether,

Ola Rambjgr Heide, Birgit Vinnes
Nouvelle-Zélande Anna Louise Duncan

Oman Ahmed Said Al-Hasani, Said Nasser Al-Siyabi,
Yousuf A. H. Al-Jabry
Pakistan Shaukat Umer, Iffat Imran Gardezi
Panama Jorge Enrique Halphen Pérez, Mirna P. de Perez-Venero
Pays-Bas Hans Fdrster, Marjorie Bonn, Jan Peek, Just Wiarda,

Kees Nederlof, Michael Bierkens, Joél van Andel,
Quirine van de Linde

Pérou Gilbert Chauny de Porturas Hoyle, Ruth Saif de Preperier,
Manuel Alvarez Espinal

Philippines Victor G. Garcia lll, Victoria S. Bataclan, Romeo L. Cairme, Ricardo
T. de Leon, Edgar C. Galvante, Mary Anne A. Padua, Felix V. de
Leon, Nelia Sancho

Pologne Janusz Rydzkowski, Michdtachta, Mariusz Skowtiski

Portugal Jodo Rosa L&, Euclides Damaso Simdes, Maria do Carmo Costa,
Teresa Alves Martins

Qatar Ali Issa Al-Khulaifi, Salem Sager Al-Meraikhi

République Abboud Al-Sarraj, Kais El-Sheich, Jawdat Nabouti, Soubhi Salum,

arabe syrienne Jamal Al-Satm

République Chung Dal-ho, Yuh Jae-hong, Lee Chang-jae, Je Dong-hwan

de Corée

République Tomas3 Biiil, Jan Kohout, Katéina Gauthierova, Pavel Sturma

tchéque

Roumanie Alina Dorobant, Adrian Vierita

Royaume-Unide  John Freeman, Richard Bradley, Mark Etherton, David Lusher,
Grande-Bretagne Emma Gibbons, Alison Dick, Neil Clowes

et d’lIrlande

du Nord

Rwanda Johnston Busingye

Saint-Siége Mario Zenari, Raffaella Manoni Zagaria, Cecilia Nicoletti
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Singapour
Slovaquie

Slovénie
Soudan
Sri Lanka
Suéde

Suisse

Swaziland
Thailande

Togo

Tunisie

Turquie

Ukraine

Uruguay
Venezuela
Viet Nam
Yémen

Zimbabwe

Mathew Joseph, Keen Onn Wong, Danielle Ping Lin Yeow

Alojz Némethy, Zuzana Chuda, Vladimir Kot&liPavol Slopovsky,
Denisa Ivanova, Jozef Szabd, Metod Sgla

Bojan Bertoncelj
Abdel Ghaffar Abdel Rahman Hassan, Kureng Akuei Pac
Deepika Subasinghe

Orjan Landelius, Johanna Peyron, Elin Sandberg, Erica Hemtke,
Hakan Oberg

Marianne von Grinigen, Urs Breiter, Anita Marfurt,
Olivier Thormann, Stephan Arnold

Melusie Martin Masuku

Sorayouth Prompoj, Sukho Piromnam, Wanchai Roujanavong,
Morakot Sriswasdi

Bénivi Beni-Locco

Abdelaziz Chaabane, Emna Lazoughli, Nabil Ammar,
Mohamed Salah Sagaama, Sabri Chaabani

A. Asim Arar, Ayse Simsek, Macide Erdener, Ayfer Aksu,
Selen Isil Kocara, Nilufer Erdem Kaygisiz

Mykola P. Makarevych, Yevgen Strekalov, Rostyslav Tronenko,
Serhyi Sokolov, Roman Syschuk, Viktoria Kuvshynnykova

Jorge Télice, Fructuoso Pittaluga-Fonseca, Elena Fajardo

Fidel Garéfalo, Kidder Salazar Bastardo

Pham Hong Nga
Hassan M. Makki, Nageeb Ismail Ali
E. L. Kawonza, P. Mphoko

Entités représentées par des observateurs

Palestine

Services du Secrétariat de 'Organisation des Nations Unies

Département des affaires économiques et sociales, Haut Commissariat des Nations Unies aux
droits de I’hnomme, Office pour le contrdle des drogues et la prévention du crime

Instituts et organes des Nations Unies composant le réseau des programmes des
Nations Unies pour la prévention du crime et la justice pénale

Fonds des Nations Unies pour I'enfance, Haut Commissariat des Nations Unies pour les
réfugiés, Institut supérieur des sciences criminelles
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Institutions spécialisées et autres organisations du systéme des Nations Unies

Organisation maritime internationale

Autres organisations intergouvernementales

Agence intergouvernementale de la Francophonie, Centre international pour I'élaboration
d’'une politique migratoire, Comité juridique consultatif Afrique/Asie, Commission
européenne, Conseil de I'Union européenne, Conseil des ministres arabes de l'intérieur,
Europol, Ligue des Etats arabes, Ordre souverain et militaire de Malte, Organisation
internationale pour les migrations, Organisation internationale de police criminelle,
Organisation pour la sécurité et la coopération en Europe, Secrétariat du Commonwealth

Organisations non gouvernementales

Statut consultatif général:

Conseil international des femmes

Statut consultatif spécial:

Anti-Slavery International, Armée du Salut, Association pour I'étude du probléme
mondial des réfugiés, Caritas Internationalis (Confédération internationale
d’organismes catholiques d’action charitable et sociale), Centre italien de solidarité,
Coalition contre le trafic des femmes, Conseil national des femmes allemandes — Union
fédérale des associations de femmes allemandes et des groupes féminins des diverses
associations d’Allemagne, Conseil international sur les problémes de I'alcoolisme et
des toxicomanies, Conseil international des femmes, Conseil mondial des églises
chrétiennes indépendantes, Fédération internationale des femmes diplémées des
universités, Fédération internationale des professions immobiliéres, Fondation asiatique
pour la prévention du crime, Groupe juridique international sur les droits de 'homme,
Human rights Watch, Pax Romana (Mouvement international des intellectuels
catholiques) (Mouvement international des étudiants catholiques)

Liste:

Alliance internationale des femmes - droits égaux, responsabilités égales,
Confédération internationale des syndicats libres, Fédération abolitioniste
internationale, Fédération japonaise des associations du barreau
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Annexe |l

Liste des documents dont était saisi le Comité spécial a sa quatrieme

session

Cote du document

A/AC.254/4/Rev.3

A/AC.254/4/Add.1/Rev.1

A/AC.254/Add.3/Rev.2

A/AC.254/5/Add.7

A/AC.254/5/Add.8

A/AC.254/14

A/AC.254/15

A/AC.254/16

A/AC.254/L.28
A/AC.254/L.29
A/AC.254/L.30

A/AC.254/L.31

Titre ou description

Projet deanvention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée: texte révisé

Projet de protocole contre I'oduction clandestine de migrants
par terre, air et mer additionnel a la Convention des Nations
Unies contre la criminalité transnationale organisée.

Projet révisé de Protocole iéiddnel a la Convention des
Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée
visant a prévenir, réprimer et punir le trafic de personnes, en
particulier des femmes et des enfants

Propdsions et contributions recues des gouvernements
Propdsions et contributions recues des gouvernements

Rapport du Comité spécial sur I'élaboration d’uoewvention
contre la criminalité transnationale organisée sur les travaux de
sa troisiéme session, tenue a Vienne du 28 avril au 3 mai 1999

Ordre du jour provisoirenaoté et projet d'organisation des
travaux

Note officieuse de la Haut Commissaire des Nations Unies aux
droits de ’lhomme

France: texte révisé du projet d’articlées
Etats-Unis d’Amérique: projet révisé d’articléet

Italie;: amendements au projet de protocoleitaathel a la
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée visant a prévenir, réprimer et punir le
trafic de personnes, en particulier des femmes et des enfants

Saint-Siege: amendements a I'article 11 du projet de protocole
contre I'introduction clandestine de migrants par terre, air et
mer additionnel & la Convention des Nations Unies contre la
criminalité internationale organisée
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A/AC.254/L.32 et Add.1

A/AC.254/L.33

A/AC.254/L.34

A/AC.254/L.35

A/AC.254/L.36

A/AC.254/L.37

A/AC.254/L.38

A/AC.254/L.39

A/AC.254/L.40

A/AC.254/L.41

A/AC.254/L.42

A/AC.254/L.43

Saint-Siege: amendements au projet révisé de protocole
additionnel & la @nvention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée visant a prévenir, réprimer
et punir le trafic de personnes, en particulier des femmes et des
enfants

Etats-Unis d’Amérique: modifications proposées concernant les
articles 10 (Extradition) et 14 (Entraide judiciaire) du projet de
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

République arabe syrienne: observations sur le texte révisé du
projet de Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Belgique: observations concernant le projet d’instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants

Slovaquie: observations et profimns relatives au projet
révisé de Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Texte de I'article 6 du projet deo@vention des Nations Unies
contre la criminalité transnationale organisée révisé sur la base
du résumé du Président du Comité spécial

Chine: amendements a l'article 9 et au paragraphe 7 de 'article
14 du projet de Convention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée

Mexique: amendement a l'articletér du projet révisé de
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Amendements au projet der@ention des Nations Unies contre
la criminalité transnationale organisée élaborés a partir du
résumé du Président du Comité spécial

Nouvelle-Zélande: observations concernant les artickes, 5,
6,9, 10 et 14 du projet de Convention des Nations Unies contre
la criminalité transnationale organisée

Canada: amendements a l'article 14 du projetal®/€ntion des
Nations Unies contre la criminalité transnationale organisée

Inde: modification proposée concernant I'article 10 du texte
révisé du projet de Convention des Nations Unies contre la
criminalité transnationale organisée
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A/AC.254/L.44

A/AC.254/L.45

A/AC.254/L.46

A/AC.254/L.47

A/AC.254/L.48

A/AC.254/L.49

A/AC.254/L.50

A/AC.254/L.51

A/AC.254/L.52

A/AC.254/L.53
A/AC.254/L.53/Add.1

A/AC.254/L.53/Add.2

Mexique: modifications proposées a I'article 14 du projet révisé
de Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Pays-Bas: amendements a 'article 10 du texte révisé du projet
de Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

République arabe syrienne: amendements au projet d'instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants et au projet d’instrument juridique international contre
le trafic des femmes et des enfants

France et Suede*: amendements a l'article 10 du texte révisé du
projet de Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Australie: amendements a l'article 10 du projet révisé de
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Jamahiriya arabe libyenne: amendements au paragraphe 2 de
I'article 14 du projet révisé de Convention des Nations Unies
contre la criminalité transnationale organisée

Chine: amendements a l'article 14 du texte révisé du projet de
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Chine: amendements au projet d’instrument juridique
international contre le trafic et le transport illégaux de migrants

Chine: amendements au projet d’instrument juridique
international contre le trafic des femmes et des enfants

Projet de rapport

Projet d’ordre du jour provisoire et projet d’organisation des
travaux de la cinquiéme session du Comité spécial sur
I'élaboration d'une Convention contre la criminalité
transnationale organisée prévue a Vienne du 4 au
15 octobre 1999.

Projet de @hvention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée: texte révisé

* Omis par erreur dans le document AJAC.254/L.47

A/AC.254/L.54

Etats-Unis d’Amérique: amendements au projet révisé
d’instrument juridique international contre le trafic des femmes
et des enfants
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A/AC.254/L.55

A/AC.254/L.56

A/AC.254/L.57

A/AC.254/L.58

A/AC.254/L.59

A/AC.254/L.60

A/AC.254/L.61

A/AC.254/L.62

A/AC.254/L.63

A/AC.254/L.64

A/AC.254/L.65

A/AC.254/CRP.13

A/AC.254/CRP.14

A/AC.254/CRP.15

Lituanie: observations concernant le texte révisé du projet
d’instrument juridique international contre le trafic et le
transport illégaux de migrants

Lituanie: amendements au projet révisé d’instrument juridique
international contre le trafic des femmes et des enfants

Belgique: amendements au projet révisé d’instrument juridique
international contre le trafic des femmes et des enfants

Inde: amendements au texte révisé du projet d'instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants

Canada: amendements au texte révisé du projet d'instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants

Maroc: amendements au texte révisé du projet d’instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants

Mexique: amendements au texte révisé du projet d’'instrument
juridique international contre le trafic et le transport illégaux de
migrants

Jamabhiriya arabe libyenne: amendements au projet révisé
d’instrument juridique international contre le trafic et le
transport illégaux de migrants

Jamabhiriya arabe libyenne: amendements au projet révisé
d’'instrument international contre le trafic des femmes et des
enfants

Chine: amendements a l'article 10 du projet révisé de
Convention des Nations Unies contre la criminalité
transnationale organisée

Inde: amendements au projet révisé d’'instrument juridique
international contre le trafic des femmes et des enfants

Pason paper on the draft Protocol to Prevent, Suppress and
Punish Trafficking in Women and Children, submitted by the
Special Rapporteur on Violence against Women

Note by the International Labour Organization on théiadéll
legal instrument against trafficking in women and children

Bangkok Accord and Plan of Action to Combat Trafficking in
Women, adopted by the Regional Conference on Trafficking in
Women, convened by the Boomic and Social Commission for
Asia and the Pacific in Bangkok on 3 and 4 Novemh889
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A/AC.254/CRP.16
A/AC.254/CRP.17

A/AC.254/CRP.18

A/AC.254/CRP.19

Glossary of terms

Draft Protocol to Prevent, Suppress and Punish Trafficking in
Persons, Especially Women and Children, supplementing the
United Nations Convention against Transnational Organized
Crime: comments submitted by the United Nations Children’s
Fund

Bagkok Declaration on Irregular Migration, adopted at the
International Symposium on Migration, hold in Bangkol from 21
to 23 April 1999

Brief comments on the draft Protocol to Prevent, Suppress and
Punish Trafficking in Persons, Especially Women and Children,
supplementing to the United Nations Convention against
Transnational Organized Crime, by the Special Rapporteur on
the sale of children, child prostitution and child pornography
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